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UVELJAVLJENJE KELLOGGOVE MIROVNE POGODBE

PETINSTIRIDESET

DRZAV

ZASTOPANIH; KELLOGG

IN COOLIDGE NAVZOCA|

Hoover je rekel, da se je clovestvu konéno posreci-
lo dobiti sredstvo, ki izkljucuje vojno ket orodie

narodne politike. — Ke

llogg in francoski zunanj

Briand zasluzita najve¢ kredita.

WASHINGTON, D. C., 24. julija. — Predsed-

nik Hoover je objavil danes v Beli hisi, do je uve-

liavljen Kellogg-Briandov
narod: svecano obljubljajo,

mirovni pakt, s katerim
da jim v bodoénosti

e bo sluzila vojna kot orodje narodne politike, kot
sredstvo za resitev mednarodnih zadreg.

Zastopanih je bilo petinstirideset narodov.

Poleg predsednika sta sedela tudi bivsi predsed-

nik Coolidge in tajnik za zunanje zadve Kellogg.

Hoover je oznadil dva

moza, ki imata najvecje

zasluge za uveljavljenje pakta.

To sta bivSi ameriski tajnik za zunanje zadeve
Kellogg in francoski zunanji minister Briand.

Skoro vsi narodi sveta so se pridruzili paktu. Tu-

di sovjetska Rusija in Kita

jska, ki bas sedaj preisku-

sata njegovo uspesnost z ozirom na kontroverzo

v MandZuriji.

Rusija ni bila zastopana v Washingtonu, kajti

Zdruzene drzave je Se nis

o priznale.

FRANC. SENAT
BO ODOBRIL
DOGOVOR

Odobrenje se bo zavriilb
v odsotnosti ministrske-
ga predsednika Ray-

monda Poincareja.

PARIZ, Francija, -
Ker se

nil

24. julija.
je Raimond Poincare uklo- |
zahtevi svojih zdravnikov, da |
mora ostati doma, ne bo slisal no- |
bene senatne debate glede ratm-f
kacije zadolZnih dogovorov z Ame-
riko in Anglijo. |

Danes je bilo njegovo zdravstve- |
no stanje z=lo zadovoliivo, vendar |
pa so smatrali zdravniki za pamet-
da ostane doma.

V petek zveter se bo senat z ve-|
liko veéino izrekel za r'l'mk'muo
viadnih prediogov.

Debatu bo le navidezna ter se bo |
popoinoma razlikovala od obiéaj- |
nih razvnetih razprav v poslanski
zhornici .

Nasprotnike ratiflkacije bo vo-
dil prejénji predsednik Millerand. |
Med zagovormiki ratifikacije bosta |

nejse, i

nastopila tudi senatorja Berenger
in Calllaux.
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SIR HALL CAINE DOBIL
CASTNO MESCANSTVO

LONDON, Anglija, 24. julija.
Sir Hall Caine je dobil véeraj naj-
visjo ¢ast, kar jih more podeliti o-
tok Man, — namret ¢astno meséan-
stvo Douglasa, glavnega mesta te-
ga otoka

Ko se je zahvalil,
Caine:

Ta ctok je bila moja Sola, mo-
je vseudilisée, moja Alma mater.
Dejansk! me je nauéil vsega, al
skoro vsega, kar vem o ¢(loveski
naravi. .

Sir Hall Caine je bil rojen leta
1853 na otoku Man of Man In nje-
govi starifi so bili Cumberlancani,
Izfolal se je za arhitekta, a se je
posvetll plsatelfevanju, ter postal
avtor Stevilnih novel, kojih ozadje
Je Isle de Man. Leta 1918 je bil
dvignjen v plemiski stan.

je rekel Sir

.

.

| pricetek

PAPEZEVO
JETNISTVO
KONCANO

Rim nestrpno pncakuje
trenutka, ko bo stopil
papez iz Vatikana.
Obetajo se velike ceri-
monije.

RIM, Italija, 24. julija. — Ko bo
papez Pij stopil julri prvi¢ iz Vati-
kana, se bo zbrala mogoc¢e najvec-
Ja ljudska mnozica, kar se jih je
kdaj zbralo v temm mestu pompa in
starodavne veli¢ine.

Prihod papeZa na trg sv. Petra
bo vecjega zgodovinskega pomena

| kot pa podpisanje pogodbe in kon-

kordata med italijanskim kralje-
stvom in Sveto stolico.

To bo prvi papeZ, ki bo stopil iz-
ven vatikanskih tal, odkar so vko-
rakale italjanske armade skozi
Porta Pia dne 20. septembra 1870
ter koncale neprestano posvetno
viado papezZa izza dni Karola Ve-
likega.

V enem zmislu pa bo to resnicen
zopetnega ustanovljenja
miru med Vatikanom in Italijo
ter resniéni pricetek Vatikanskega
Mesta kot posvetne drzave.

Pri tej priliki se bodo vrsile veli-
ke cerimonije, ki se bodo pricele
Ze ob sedmih zjutraj radi velike
vrocine, ki vlada v mestu ze zad-
njih deset dni.

—_———

SCHLEE MOCNO RANJEN
POLET V VISINO

DETROIT, Mich,, 24. julija.
Edward F. Schlee, star 37 let, ki
je hotel prirediti leta 1927 z Wil-
liamom Brockom polet okrog sve-

ga je zadel propeler aeroplana, ka-
terega je skusSal spraviti v tek.

Izprva se je domnevalo, da je
bila zlomljena é¢repinja letalca, a
pozneje so ugotovili v bolnici, da
si je pretresel moZgane in da ni v
neposredni nevarnosti, razven d¢e
se pojavijo komplikacije.

ta, je bil véeraj mocéno ranjen, ko’

BRUTALEN UMOR
~ VNEW YORKU

Mrs. Katarino Kirchoff
so nasli v njenem stano-
vanju zadavljeno in o-
recpano.— Policija se pe-
c¢a s skrivnostnim umo-
rom.

Newyorska policija Se ni pojas-
nila vzroka smrti Mrs. Katarine
Kirchoff, stare 55 let, katero so na-
&li zadavlieno v nienem stanova-
nju v Bronxu. Ko se je vrnil v to-
rek zveder nien moz, =i je bil usluz-
ben pri Atlantic Pacific Tea Com-
pany v Brooklynu, z dela, je dobil
svojo Zeno v kopalni banji mrtvo.
Bila je oblecena. Celo kiobuk je
imela na glavi. Okrog vratu je ane-
la petkrat zavito vrv, ki je bila ta-
ko nategnjena, da ji je prerezala
kozo. Drugi konec vrvi je bil pri-
trien na prini aparat. Umor je bil
najbrz zavrien okrog ene ure po-
poldne. V so nasli po-
zneie detektivi dva dragocena na-
kita, demantno zapesinico in o-
vratnico. Policija je sprva domne-
vala, da gre pri tem za samomor.

Njen moz je pa takoj domneval,
da se je izvrsil umor. Njegova Ze-
na je bila popolnoma zdrava ter
izredno dobre volje, ko jo je zjutraj
zapustil.

Pozneje je policija dognala, da
manjka veé kosov nakita. Prisli so
do sklepa, da gre v tem sluéaju za
roparski umor. Ko so truplo raz-
telesili, so dognali resni¢nost te
domneve.

stanovanjiu

Vry se je tako globoko zajedla v
meso, da bi je zenska ne mogla sa-
ma zategniti. Na prsih je imela mo-
drikast madez, ki je najbrz priha-
jal od kolena morilea. Tudi ramena
so kazala sledove nasilia. Njena li-
ca so bila razpraskana.

——e——s

POINCARE SE VEDNO BOLAN

PARIZ, Francija, 24. julija.
Ministrski predsednik Poincare se
véeraj Se vedno ni mogel udeleziti
kabinetnega sestanka. ¢eprav se je
sporoéilo, da napreduje v svojem
okrevanju.

Njegovi zdravniki so mu nasve-
tovali, naj ostane doma ter poéiva
vsaj do konca tedna. Prihodnji po-
nedeljek pa bo ministrski predsed-
nik zopet pricel s svojim delom.
Spanski kralj, ki je dospel semkaj
véeraj zveéer, ga je obiskal.

TRI BANKE
FALIRALE
V PASSAICU

bilo poertega z dvom-
Ijivimi jamscéinami. —-
Velkkanske ljudsk =

mnozice pred bancnimi

zavodi.

Na zahtevo drZzavnepga depart-
menta drZzave New Jersey so vee-
raj Hobart Trust Co., Service Trust
Co. In Merchants Bank v Passaicu
zaprle svoja vrata Soglasno z izja-
vo bandénega zavarovalninskega ko-
misarja Frank H. Smitha, so zna-
Sale vse vioge priblizno $5,000,000.
Od teh je bilo za
nih viog

Vsota $300,000 je ogrozena, ker
nima zadostne jamsdine.

Hobart Trust Co. je bila Ze pred
par tedni predmet sploSnega zani-
manjia, ko je nenadoma izginil njen
podpredsednik Willard E. Elliott.

Po Sestdnevni odsotnostr se je
vrnil ter rekel, da so ga banditl
odvedli.

Pred bankami se zbira velikan-
ska ljudska mnoZica. Ljudje
htevajo svoi denar nazaj

LEON TROCKI
0 POLOZAJU

.-Iz"nam prejsnji vodxtelj
rdece armade podpira
sovjete v' njth sporu s
Kitajsko, a dvomi o voj-

£3.500,000 hranil-

Za-

zni boriti se.

CARIGRAD, Rusija, 24. julija.
Leon Trocki, prejsnji naéelnik rde-
(e armade, je izjavil danes, da bo
opozicijska stranka, ki nasprotuje
rezimu Stalina, v sli¥aju rusko-
kitajske vojne, trdno stala pri svo-
jih revolucijonarnih principih, ki
so jo dovedli do oktobrske revolu-
cije leta 1916.

— Absolutno nikakega dvoma ni.
da ni napadalec sovjetska, temveé
kitajska vlada, — je rekel Trocki.

— Ne vriamem, da je vojna pred
durmi, ker je kitajska vlada ni
zmozna vojevati. S stalis¢éa voja-

ni, ker niso Kitajci zmo-

|
|
'
|
|

!

ZALOGE
ZGANJA
ZAPLENJENE

Za $300.000 kapitala je V newyorskem restav-

rantu so agentje zaple-
nili veliko zalogo zga-
nja. — Do zaloge je vo-

dil skriven hodnik.

Inspektor Patrick McCormick je
s svoiimi detektivi 2zgodaj véerai
zjutraj zaplenil velike zaloge zZga-
nja, vina, likerjev in piva v vred-
nost. deset tiscé dolarjev

Navalili so na velik francosko-
italijanski restavrant una zapadni
49. cesii. '

Skrivalisée Zganja je nasel nek:
dgetektiv, ki je splezal v sosednje
poslopje. Ta zaloga je bila ena naj-
veciih in najbolj popolnih, kar so
iih izsledili izza uveljavijenja pro-
hibicije.

Nekaj detektivov je stopilo v re-
stavrant, ki"zavzema dve nadstrop-
ji. malo po polno¢i. Ne da bi moti-
It gostov, ki so pili vino v sosed-
njih sobah, so preiskali prostor ter
nasli nekako pol ducata steklenic

zganja. Odsli so v kuhinjo ter za—l

pazili tam tajen hodnik, vode¢ v
sosednjo hiso. Usluzbenci restav-
ranta so izjavili, da ne vedo, kam
vodi ta hodnik in da se ga niso
aikdar posluzevali.

Eden detektiv ni bil s to izjavo
zadovoljen ter se je odpravil po
hodniku. Dospel je v skladiSée, ki
je bilo polno pijace.

—_ . -

SILNA EXSPLOZIJA
NA BOLGARSKEN

BEOGRAD Jugoslavija, 23. juli-
ja. — List “Politika” je priobéil no-
vico iz Sofije, da je te dni eksplo-
diralo milnicijsko skladisé® v vasi
Sevlijev in da je bilo ranjenih ne-
kako petsto ljudl.

Ske organizacije je kitajska nacijo-
nalistiéna armada zelo slaba in ge-
neral Cang Kaj-Sek mora uvideti,
da se sovjetske oblasti zavedajo te
slabosti.

— Kitajski nacijonalisti bi se ne
mogli boriti proti rde¢i armadi,
razven kot pomozna armada kake
druge sile. Ne verujem, da bi bila
taka koalicija vojaskih sil vrjetna,
vspriéo odkritosréne zelje sovjetske
vlade, da uravna spor na mirolju-
ben nacéin.

CLANI PAPEZEVE GARDE

Ko bo danes papeZ prvi¢ stopil iz Vatikana, se bode vrsile velike sveéanosti, pri katerih bo igrala
tudi papezeva garda vaino vlogo.

SPOR MED MILIJON MILJ
KITAJSKO | VZRAKUBREZ

| ~ INRUSLIG  VSAKE NEZGODE

Rusija se hoce dircktnio] Positni letalec Han'nlton
pogajati in noce nobene- Lee je praznoval znadi-
ga posredovalca. — Na-| ’ len jubilej.— “Varnost-
petost ob meji je precejl nih odredb je toliko, da
popustila. Je nesreca skoro izklju-

cena.”’

]
|

TOKIO, Japonsko, 24. julija
Dan, ko je bil uvclj:xvljenrv Wash- | CHICAGO. 1L,
ingtonu Kelloggov mirovni pakt, je
izzval nova upanja v Mandz2uriji
Vse kaze namreé, da se bosta Ki-‘
tajska in Rusija mirnim potom

botali.
P be zraénih pustolovstev

Dasi so prekinjeni med Kitaj- |
sko in Rusilj)o di iomatski odnosl:i | Lee je vesel, da je lahko prele-
3 it tel prvi milijon milj brez vsake

jo, sta se véeraj vendarle posve-' ! k
- ; resne nesrece. Zdi se mu pa, da ze

tovala ruski generalni konzul Mel- §
pogreina nevarnosti, ki so v prej-

nikov in Cang Tso Hiang, ki je des-
iniih & y -
na roka Cang Hsu Lianga, gover- s‘x:tjxh fasth spremljale vsak po
ieL.

nerja Mandzurije. 1 Al § d aad s

To kaZe, da bodo tudi vsa na- i zij:"t"ll’;' "'_’e 3 :ﬁ u(:(:r“:}:)'

daljna pogajanja direktna ker Ru- | o0 'olkO  vamosinih odredb,
da je nsreéa skoro nemogodéa.

sija node nobenega tujega re-
4 - SR UTER. POS V splodnem se je letalstvo v zad-

dovalca. e '
Na fronti je zbrana velika mno- nji éas tako izboljsalo, da je .":3 V‘S:’f'
! zica vojaStva, toda vojastvo miru- EESH fbsolmno SRy ?ee 5 a8
je. Tudi prebivalstvo se je precej|Stareisi viadni post'm, istalec. Do
bil je sluzbo, ko je bila otvorjena

| pomirilo.
prva zraéna poStna proga.

JAPONSKI MUELLER $E VEDNO V
VEZBALCI NEvARNOSTI
NA OBISKU

HEIDELBERG, Nemdija, 24. ju-

lija. — Zdravstveno stanje kacelar-

ja Muellerja, katerl trpi na posle-

Japonski vezbalni odde- i s S el

o zadovoljivo kot je pa¢ mogoce
delek mornarice b o
kmalu dospel v newyor-
sko pristanisce ter ga bo

pri¢akovati, vendar pa je mozak Se
vedno zelo slab. Tekom pretekle
spreJel Zupan Walker.

no¢i je divial tukaj vellk vihar in
kancler ni mogel vsledtega spafi.
Razentega je Dbilo straSno vroce,

Japonski generalm konzul ISii
ki je dobil navodila svoje vlade, je
naprosil 2Zupana Walkerja, naj

vsled cesar so postavill v njegovo
bolnisko sobo velike kose ledu
Obiskala ga je Zena ter izprego-
; ° vorila Z njim par besed. Med Ste-
sprejme gostoljubno v New Yorku
2"e2balni oddelek japonske morna-
rice, ki je sedaj na poti v Zdruzene
! drzave.

vilnimi brzojavkami, ki so zelele
uspeh in hitro okrevanje, se je na-
hajala tudi brzojavka francoskega
Bl lieiei e obetatal iz dveh koo | chs JUNNEES THIRION.
zark, “Awate” in “Amasa” ter mu
bo poveljeval admiral KiSaburo. V
New York bo dospel skozi Panama
| kanal okoli 5. oktobra.
Zupan Walker je obljubil, da bo
mesto prijazno sprejelo japonske

24. jullja. — Post-
ni letalec Hamilton Lee, je viera)
prevozil milijon milj v zraku. Spre-
| jel je éestitke svojih tovarisev ter
rekel, da obZaluje, da je konec

do-

ladje, ki imajo nu Krovu 1572 moz.

Ameriske mornaridke chlasti bo-
do sodelovale z mestom New Yor-
kom ter dale na razpolago vodni-
ke.
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DENARNA NAKAZILA

WD

: Za Vase ravnanje naznanjamo, da izvr-

Sujemo nakazila v dinarjih in lirah po slededem 4
‘ ceniku: s
5 v Jugoslavijo ; v Italijo 3
'§ Din. 600 ........ $ $30|Lir 100 ......... $o78
{# « 1000 $1840/ “ 200 ... ... $11.50
g« zs00......... $ 4575 © 300 $16.8¢
B < 5000 $ 0050 “ 800 $37.4¢
? “  16,20C $180.00 | “ 1000 $54.2¢
.‘Jtr‘fmk(. ks nam narocajye zplaéis g ;;:v—.km—dn:;r—';:

earjamo, do smo viled sporazvma ¢ nasim rvezam v elaram

ea taka 'zuim‘t/a ca ""g na 3¢,

kraju v stanu zmzats prmh ihing

: Pristojbina znasa sedaj za uplaélla do 830—
za $560 — $1; za $100 — $2; za $200) — $4;
za $300 — $6.
Za 1:piadiic vel)ili ZnesEov KOl gura) Lsvedsay. Oudls. o dalzaiy
irah ali dolarjih dovoljujemoc ée boljée pogoje Pri velikibh nak.

clih priporoéame, d& se popre) : oam sporssumete gisde nadip
2 arkaxia
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KUEKLUKSKLANCI

Pred par dnevi je dospelo iz Washingtona porocilo, da
hodo Kukluksklanei preselili svoj glavni stan iz zveznega
slaviega mesta v Atlanto, Ga.

Z drugimi besedami receno voditeljem te éedne, sto-

procentne ameriske organizacije so postale v
tonu tla prevroéa,

Washing-

Zato se bo treba seliti. Seliti dalje proti Jugu, kjer sta
praznovernost in nevednost v bahatem evetju in kjer ko-

hni sedajo z nekakim zadovol jstvom na lim.
Znacilno je, da proti Kukluksklancem

Lkongres.

ni nastopil

Tudt predsednik Hoover ni nastopil proti tajni orga-
nizaciji stoproecentnezev, ki se boje nastopati v javnosti
ter uspevajo le, doklex motovilijo po temi.

Navsezadnje je pa predsednik Hoover le direktno od-
covoren za to, da obracajo Kukluksklanei hrbet zveznes
mu glavnenmm mestu.,

Hooverjeva Zena je namrec pred par tedni priredila
v Beli hisi pojedino ter povabila nanjo soproge kongres.
nikov insenatorjev,

Mod povabljenimi je bila tudi Mrs. Oscar De Priest.

Oscar De Priest, ki je zamorec, zastopa v kongresu
neki illinoiski okraj. Tudi njegova Zena je zamorka.

To je pa seveda strasno razburiio nekatere kroge, po-
sebno pa Kukluksklanee, ki domnevajo, da je bil Herbert
Hoover izvoljen z njihovo pomodjo.

Udarca, ki so ga bili delezni iz Bele hiSe, niso mogli
tuko zlepa prenesti. In tako so sklenili, da bodo predsed.
nika pustili na cedilu. Sam naj gleda in skrbi, kako bo
brez njihove pomod¢i upravljal deZeli.

Tako so se mu osvetili. In Hoover je najbrz vesel.

Kukliuksklanei pa niso na prav posebno dobrih nogah,
in vsledtega si je treba kaj izmisliti, da preprecijo proces
razkrajanja.

Kaj naj poéno ‘“‘voditelji’’ ,‘“kleagli’’, ‘“‘wizardi’’ iu
druge visoke SarZe, ¢e bi Klan popolnoma propadel ¢

To bi bila zanje katastrofa, to bi bil bankrot njihove-
ga biznesa. Kajti organizacija je ‘‘kleaglom’ in *‘wizar.
dom”’ biznez v pravem pomemu besede.

Saj je vendar dognano in potrjeno, da so kolektali od
vsakega novega ¢lana deset dolarjev in da niso nikdar
predloZili racunov, kam je Sel ta denar.

Vsak ¢lan je potreboval tudi uniformo — belo rjuho
s k:l])lu'n.

Uniforme so prodajali samo glavarji in nacelniki, z
velikim dobiékom, seveda.

Kratkomalo, komedija se je nekaterim izborno iz
placala. .

Hooverju se hoéejo osvetiti.

V Georgiji so se Ze posvetili na¢elniki Kukluksklana
nalogi, da prekliéejo oziroma cdpravijo iz zvezne ustave
petnajst amendment.

Penajsti amendment namret daje — Ze vsaj tako pra-
vijo — zamorcem volilno pravico.

Proti temu je torej naperjen ves srd stoproncentezev.
Kampanja je Ze vnapre] izjalovljena.
Toda glavarjem gre za kruh in zasluZek.

Zdaj pozivajo na boj neizprosne sovrainike zamoreey.

V to svrho bodo prispevali dolarje, na hsoco dolar'
jev, opravili pa seveda ne bodo nicesar.

NEW YORK, THURSDAY, JULY 25, 1929

mnute.

The New York Edison Company
‘The United Electric Light and
Power Company

'Suuzea za ELextricNo UPoRABC
W potroien dolu' ne kupi vecje vrednosti

EXTRA! EXTRA!

Ko se vale mozice z baseball igriica ,Ze prodaja-
jo na ulicah liste, katerih so uspehi igre — kajti
moderne casnikarske metode pretvarjajo novice
v casopise v par sekundah. Naglica, naglica, na-
glica — kajti novica mora kiti novica do zadnje

Crke se stavijo na linotype strojih, katere goni
elektrika; stereotypi se delajo z elektriko ter ve-
liki stiskarski stroji in zvijalni stroji, gonjeni z
elektriko proizvajajo popolne cascpise.

New York ima ogromen tek za casopise — ve¢
kot sest milijonov jih natiskajo cb delavnikih in
nad pet in pol milijona ob nedeljah.

Tiskarne morajo biti popolnoma zanesljive,
kajti casopisje ne sme razocarati javnosti. Vsled-
tega je potreben gotov in varen vir elekirike. Vsi
veliki newyorski casopisi so tiskani s pomocjo
elektrike iz nasega sistema.

President

The Yonkers Electric Light and Power Company

Brooklyn Edison Company, Inc.
New York and Queens Electric

Light and Power Company

-

Selo-Moste pri Ljubljani.

Dne 4. julija prispela je skupina
slovensko-ameriskih izletnikov pod
vodsvom Mr. L. Benedika, uprav-
nika Glas Naroda ,v Ljubljano. Ka-
kcr mi je pravil Mr. Benedik, ime-
1i so izletniki lepo voZnjo po morju
na parniku “Paris”, Cie. Generale
Transatlantique. Morje je bilo celo
pot mirno, nebo oblaéno, nekatere
je pa vseeno ze prvi dan mucila
morska bolezen. V Parizu je dala
kompanija na razpolago autobus
ter jim omogotila si ogledati raz-
liéne znamenitosti. IzZletniki sc
imeli tudi iz Pariza do Ljubljane
svoj lastni voz in dobili v Parizu,
| Baslu in Innsbrucku kosilo na ra-
¢un kompanije.

Iz New Yorka so bili sledeci pot-
niki:

Mr. & Mrs. Metod Koncan in
baby. ;

Mr & Mrs. Peter Rode s sinkom.

Mr. in Mrs. Mlakar (in psiéek).

Mrs. Nachtigall.

Mr. & Mrs. Peli¢ z druZino in pre-
cej drugih.

Usluzbenci Mr. Ivan Krakerja,
tukajinjega agenta kompanije, so
se sicer, kakor zmiraj, trudili za
hitro odpravo priljage na carinici,
vendar je trajalo celo uro, predno
sosepouvluuﬂnaru katerim se
mora prignati, da s¢ precej uljud-
ni In da je pred leti obicajno na-
hruljenje potnikov prenehalo.
Po carinskem' pregledu hiteli so
potniki na svoje domove v Dom-
hle.mkodleoltd..amjje
bil domenjen idlet na kamniske
planine in ogled razliénih zgodo-
vinskih krajev v domovini. Ako
bom jaz poleg, gotovo ne bom la-
zil na planine, ampak se ‘drzal lepo
vvﬂﬂumwmm
(Joh,netﬁd!hlnavm.cvp stav-
ca) ™ Hima
mmnﬂwvm
pri Kranju, kXjer ga je pritakoval
njegov 89-letni otka. Se poéuti do-
bro in ‘pozdravija svojo druino v
mmhmmkot
mmumm
prohibicijsko postavo tudi tukaj |
mﬁhﬂnh&ﬂﬁhﬂuh—
jalni davijani v Ameriki — Na-
le!!ehiﬂmm.m-
sebno mu pa ugaja autobusna zve-
za ispred Figovea do Kranja. -
*

Dopis.

S posredovanjem agenture Ivan
Kraker Vie. Generale Transatlan-
tigque vrnili so se danes 13. t. m. sle-
deéi rojaki v Ameriko:

Mr. & Mrs. John Petrich, zet oz
h&i v Ambridgu, Pa. dobro znane-
ga rojaka Mr. Fred Ogulina. Bila
sta na obisku pri starsih Mr. Pe-
tricha v Sarko pri Igu. Obiskala
sta tudi sorodnike Mrs. Petrich v
Kamnemvrhu pri Trikigori na Do-
lenjskem. Bila sta povsod dobro
sprejeta. Mrs. Petrich je bila stara
9 mesesecv, ko je prisla v Ameri-
ko, a govori ¢isto dolenjski dialekt
tako da bi lahko vsak mislil, da je
Zivela celo syoje zZivljenje na Tr-
Skigori.

Ker Ribniéana ne sme nikjer
manjkati, znajde se med povratni-
ki tudi Mr. John Levstik, pristni
Ribni¢an, vedno jasnega obraza, ki
se vraca v Cleveland, Ohio.

Drugi potniki so bili:

Hostnik John v Elkhart, Ind.
Zalar Jochn v Willard, Wis.
Zalar Ana, v Willard, Wis.
Certalich John v Cleveland, O.
Svigelj Ana v Harbor, O.
Sustar Alozijzij v Cleveland, O.
Sustar Jozefina v Cleveland, O
Vidmar John v Leadville, Colo.
Donat Frank v Cleveland, O.
Petrovéié John v Cleveland, O.
Verbich Agnes v Joliet, IIL
Potokar Agnes, v Lyons, Il
SusterSich Joe v Barberton, O.
Bustersich Mary v Barberton, O.
Smrekar John v Pittsburgh, Pa
Vsl omenjeni potniki so dobili
dobre vtise o Jugoslaviji, vendar se

med naiim narodom v Ameriki
preveé¢ verskih narodnih in soci-
alnih fanatikov, ki mogoce v dobri
veri delujejo, vendar pa s svojo ne-
strpnestjo in trmoglavostjo fkodu-
jejo narodu v marsikaterem oziru
Tudi tukaj je spravilo strankar-
stvo dezelo skoro ob ob propada, a
moder kraljevi dekret z dne 6. ja-
nuarja t. 1. je to rano odstranil, se-
daj viadajo v dezeli red, mir, po-
Stenje in mnogo veéje zadovoljstvo.
Kot agrarna drzava ima Jugosla-
vija najboljse pogoje za lepo pri-
hodnjost, ki ne bo izostala, ako bo
3lo naprej po sedaj zaértanl poti.

Pczdrav!
Joza.

MCPHERSON BO ROMALA V
SVETO DEZELO

LOS ANGELES, Cal., 24. julija.
Mrs. Aimee McPherson, 2znana
evangelistka, je objavila. da bo
' podpisala kontraktz United States
| Lines za parnik “Republic”, s kate-
rim namerava odvesti v Sveto de-
zelo 750 oseb.

Potovanje se bo pri¢elo 28. marca
prihodnjega leta v New Yorku. Ro-
marji bodo dospeli v Jeruzalem
pravogasno za velikonoéne praz-
nike. 2

. Mrs.. MePherson je rekla, da bo
osebno vodila romarje in da bo na-
jela parnik za $250,000.

|
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Strasen ¢in blazneia.

V sobi 3t. 32 v prvem nadstropju
mariborske cblastne splcsne bol-
nice se je ob pol éni ponoéi odigral
straSen prizor ki je zahteval élo-
vesko Zrtev. Neki bolnik, ki ga je za-
radi ofitnth znakov blaznosti od-
dala policija v bolnico v svrho o-
pezcevanja in ¢lgar identitete Se do-
lei ni bilo mogoée dognati, je kma-
lu ponoé¢i nenadoma sko¢il iz svo-
je postelje In v istem hipu tudi ze
z vso silo zamahnil s pokrovom
nocéne posode po glavi svocjega mir-
no specega tovarisa Ludovika Za-
gazna 27 let starega posestnikovega
sina iz Brasioveé v Savinjski dolini
V uscdnem trenutku je sicer sluz-
bujoc¢a bolniska sestra €éula nek ro-
pot in zdihovanie in ker je bila Zc
vajena cuti pdobne glasove iz so-
be 5t. 32 se ni zmenila zanj.

Konéno pa se je vendarle odlo-
¢ila ni odsla pogledat v sobo, kjer
se ji je nudil pretresljiv prizor. Lu-
dovik Zagazen je lezal z razbito lo-
banjo v veliki mlaki krvi v postelji.
Starilec pa je stal pred njegovo po-
steljo in bulil tupo v svoio zrtev. Ko
se je zavedel kaj je storil, je skusal
pcbegniti, kar pa se mu ni posre-
cilo. Poleg njega so nasli orodje, :
katerim je ubil svcjo nesreéno zr-
tev. Ludovik Zagazen se je seveda
zaradi silnega udarca takoj one-
svesul in je kmalu nato izdihnil, ne
da bi prisel k zavestl,. Nobena
zdravniska pomo? mu ni mogla re-
siti Zivljenje.

Nijegovo truplo so prepeljali v
boinigko prosekuturo da preiscejo
rano in strukturo mozgan, kajti tu-
di umorjeni Zagazen je trpel na
mezganskih motnjal, a je bil sicer
miren in znosljiv bolnik, doéim se
je podzavestni morilec obnasal ze
dale éasa zelo nasilno. Tako je par-
krat polomil svojo posteljo. snel za-
prta vrata s tecajev, razbil oken-
ske Sipe ter uganjal druge nasilno-
sti, ki so povzroéale sestram in
streznikom veliko posla in skrbi.

Pri teh svojih ekscesih je kazal|

blazni merilec naravnost nenavad-
no moc.

Podzavestni morilec neznanega
imena je okrog 30 let star in go-
vori gorenjsko nareéje. Po dejanju
so ga vtaknili v prisilni jopié, ka-
kor Ze veckrat. in ki ga je vedno
raztrgal. Zdaj slucajno miruje
Drugace pa je pravi sirah bolni-
Skega osobja. Cim bo kako mestc
prazno, ga bodo odpremili v blaz-
nico na Studencu pri Ljubljani.

Denarne manipulacije.

10. julija 2zveécr jJe izginil
Hrastnika pismonosa Slavko Mez-
narié¢. Naroc¢il je Se svojemu tova-
risu Kosiriu,

njega ne bo. Takoj zjutraj je post-
na upravnica javila zadevo postni
direkciji v Ljubljani in pripomni-
la, da se gre najbrze za kako de-
narno manipulacijo. Pcpoldne pa
dobi od direkcje tclefonsko poro-
¢ilo, da se je javil Meznaric tekom
dneva sam pri direkeiji in priznal,
da mu manjka okrog 3000 dinar-
jev, ki jih je zapravil.

Direkcija je oddala nesreineza
policiji in uvedla preiskavo.

Froti pacenju redbinskih imen.

Mariborski policijski komisarijat
objavlja, da bo odslej zavracal vse
presnje, prijave in ovadbe, v Kate;
rih bi bila rodbinska imena nepra-
vilna ali popacena. Pri vseh vlogah
na policijski komisarijat naj inte-
resirani navedejo odslej naprej
svoje pravilno rodbinsko ime, na-
to 3ele krstno brez kakih podat-
kov. Vse drugace opremljene pros-
nje se ne bodo uposc_cvale.

ADVERTISE
in “GLAS .NARODA"
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Vabrle na Izlet!

,gLANI SLOV. DOMA
prirede :
IZLET ali PIC-NIC
v NEDELJO, DNE 4. AVGUSTA
.mm’m GUN CLUB ali STOP 44. -

lwmm da se kolikor mogoece
ndehhteaizlet.a.
'Mnm‘o‘dﬂﬂejezsemm otroci prosti.
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~ Frank Masle.
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Peter Zgaga
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Poljubl so razliéni: spostovanje
poljublja, roko, prijateljstvo, lice,
dobrchotnest delo, hrepenenje oéi

pczeljivost, vrat, hlapéevstive pa
obleko.
B
— Zakaj pa se ne porodis, prija-
telj?
— Ves, to je tezavna stvar

Jaz bi rad imel Zeno, ki je pamet-
nejsa od mene. No, take pa notem
vzeti.
3*

Kakor resniéno sem jaz tvof
ode, tako resni¢no ne boi dobil da-
nes nic jestli, — se je repencil ole
nad malim Franceinom.

— Pejdl sem, Francel),
sepetala mati — saj bos dobil

za-

£ 73
Hlinjena ljubosumnost je zadnje
figamostvo umirajoce ljubezni

=
Scdnik: — Obtozenec, takoj pre-
klicite, kar ste govoril o tej zenski
Dobro, bom pa. Cesta je ho-
dila po nji in klicala {fante

3>
Zenska ne more ljubiti obenem
dveh mosSkih. Nikakor ne
Vara jih pa lahko deset
o*
nikar ne stavi

Prijatel),
Zeno

Ce dobis,
izgubil.

SVO i

ali ne dobis, vedno bos
L2
B. V. je vlozil tozbo za loéitev za-
kona, ker so mu povedali stvari, o
katerih je mislil, da so samo nje-
mu znane.
%
Sedanje veselice so bozje sestrice
nebeske vodice.
-
Lasna tinktura kot nadomestik
za zganje
Upaimo. da notranja uporaba za

iz |

naj odpravi drugc t
jutro on posto s prvim viakom, ker |

| tinkture tako malo skoduje kot zu-
nanja koristi.

A
Prchibicijonist je stal na cdru
ter govoril zbrani mnozici.
Dejal je: In ¢e se ze ne morete

| popolncma zdrzati alkohola, Ze
| vsa zmerno pijte. Clovek mora ven-
| dar imeti svoje grlo v glavi in na

! vajetih.
3

V neki slovenski naseibini se je
vrsila lepa zabava. Polno ljudi in
vse navduseno. K uspehu je pa go-
tovo najveé pripomogla gospa B
V.

Ko je bilo ze vsega konec,
k nji predsednik, ter ji da v '
|drusua v dar lepo zlato zapest-
nico.

Gospa B. je na siroko odprla oci
| dolgo casz gledala v zapestnico ter

zajecala po dolgotrajnem molku:

stopl

iment

— Oprostite, tako ste me prese-
netili, da nikakor ne morem priti
do besede.

Tedaj pa se obrne njcn moz k od-
borniku ter ga natihoma vbprasa

— Koliko stane?

— Stiri dolarje, — se glasi odgo-
vor.

— Hm, — pravi moz zamisljeno
— (e je resni¢no res, kar pravi mo-
ja Zena, ji bom pa vsako
kupil kaj takega.

%

Klemzé in Klemzela lezita v po-
stelji. 40 let sta Ze poroc¢ena. Pa
pravi Klemzé:

“Danes ponoc¢i sem imel c¢udno
lepe sanje”.

“No, kaj se ti je pa sanjaio?”

“Sanjal sem, da sem Sel s tebo)
skozi velik gozd. Mnogo ur. In Se
vedno ni bilo konec gozda. Naen-
krat, ko sem se obrnil, sem zapa-
zll, da sem te izgubli”.

“In si me zopet nasel?”

“Me. Te sploh nisem iskal”.

*

— Gospod uéitelj, kdo pa je
pravzaprav iznasel Solo?"

— Cesarica Marija Tereziia.

— All je Ze umrla?

— Ze pred sto leti.

— Prav se jl godi, gospod udi-
telj

S0DbOLO

>

Igralec 1. 1. sedl potrt v kavar-
riskem kotu.

— Zaka) tako temnan?
de k njemu tovaris.

— Pomisli, v kako neprijetnem
poloZzaju se nahajam! Danes sem
prejel pismo, v katerem me nekdo
poziva, naj pustim njegovo Zeno v
miru, druga¢e me bc ustrelil.

— Kaj se jl ne mores odredi?

— Paé, mogel bi — samo ée bi
vedel, katera Zenska je tu mislje-
na. Moz se v pismu npamreé ni pod-

- ]"i”-




“GLAS NARODA"

ROMANUS:
G. MISKO IN ARTIST

Pred dcbrim mesecem se je vse-
lil gospod Misko v svojo novo hiso.
Ksenija, njegova dobra Zenica, je
lastnoroéno uredila novo stanova-
njie po svojem okusu razvrstila
dragoceno, starinsko pohistvo iz
casa Ludovika XIV. za obéudovanja
in hvalevrednim poznavanjem 2go-
dovine. Se vedno sladak in omam-
ljiv poljub, kakrénega je znal dati
sumn gospod Misko, ji je dokazal, da
je njen mozicek zadovoljen z nje-
nim okusom.

Iz usmiljena sta kmalu po vselit-
vi oddala Se dokaj éedno stanova-
nic v najem revnemu artistu,

re spati?”

iima je pojasnilo, zakaj abogi ar-
tist ne more spati:

Vsega spoStovgnja vredna ...
Ne mogel bi verjeti, da mi name-

nja. Toda ta misel sili v moje moz-
gane. Prosil sem Vas Ze, toda zdi se

gluha usSesa. Mozno pa je, da se fe,
moje prvo pismo izgubilo. Zato Vas,
’ponovno prosim: dajte mi, da se

Gospa Ksenija je obiéajno pre-  odpoéijem! Moj poklic mi ne do-
birala modne vesti iz najraznovrst- vol)uje spanja po noéi, zato moram
nejsibh modnih Zurnalov, dolgéas s1| to storiti takrat, ko drugim sreénim
je preganjala véasih prefzkuse- | zemljanom sije lepa solnéna Iué. V,
vanjem gibkosti svojih neznih pr- poslednjem éasu pa mi niti to ni

stoy na klaviriu, n};enq na;l]u@se 0| vetmopote. Gioker rup $n' ¥épot.)
praviio poleg ¢itanja obilnih pi-

sem pa je bilo slikanje.

“Ti ima$ talent za slikanje” ji
je veckrat dejal gospod MSkb, zla-
sti kadar je bil dobre volje. “Ko bo-|
va prisiljena sluziti si svoj kruh sl
svojmi rokami, nama bo tvoj sli-
karski talent lahko zele koristil.” !

“Ne noréu! se. Ne ves, ali ne bova'
prisiljena Ziveti bas ob mojem sli-
karskem-talentu.” ’ne bom smela niti na klavir igra-'

“Ob tvojem talentu ze, toda s Lo i

t‘;‘”m talentom, i£ga; hajnipa Bog; Vendar sta sklenila hoditi odslej!
obvaruj.”

po prstih in Ksenija ie Zrivovala
Tako sta pogostokrat zakljudila . .i0vne yrice, ki jih je prezivela ob
;vu,mr;r o slikarskem talentu go- _Klaviriu, ubogemu artistu.
_"{ LS Kmalu nato sta zopet prejela od
Nw ni mculo njune sreée, nié 1wl o0 psmo, v katerem ju je pro-
motilo nujnega zadovoljstva. sil in rotil, naj vendar prenehata
|s tistim strasnim ropotom, ki pri-
'¢enja vedno v trenutku, ko se on|
odpravlia k poé¢itku. V nasprotnem |
sluéaju si mora paé poiskati mir-|
nejse stanovanje. Upa pa, da mu‘
tega ne bo treba storiti.
“K njemu pojdem in povprasam,
kaj in kakSen hrup mu delava.”
“Ne bos se ponizevala. Ako mu
kaj ni prav, naj se blasovolf potru-
',diti k nama.”
| Lijubeznivemu pogledu zakonske
druzice se je moral gospod Misko
| pokoriti in — udal se je.
“Ah, kako ste ljubezniva, milost-
'I)l\'a gospa. Saj sem prepriéan, da
{ tega ne delate namenoma. Toda
1jaz med takim grozovitim ropotom
morem spati.”
“Saj midva ne delava nikakega;
ropota. Preproge imava, po prstih:
hodiva, klaviriu sem se odpoveda-
la; hoéete §e ve¢ od mene?”
“Samo miru in ni¢ ropota, milo-
stlijva. Ne morem si raziagati tega
stliiva. Ne morem si razlagati tega
ne bo veé. Se enkrat: oprostite. Na-
meraval sem vas osebno prositi, pa
si nisem upal. Sedaj sem pomirjen
in se zahvaljujem za naklonjenost.”

s

| da zatisnite o¢i. Prepri¢an sem, ida

IVaq upostevajte moj pokle.
Blagovolite sprejeti....
Jean Latruit, artist

Gospod Misko in gospa Ksenija
| sta se spogiedala.
‘KakSen hrup, kaksen ropot? Ali

|

“Kaj ti je, dufica? — je vprasal
nekega dne gospod MiSko svojo
ljubljeno Ksenijo, ki je vidno raz-
burjena odlezila neko pismo.

‘Tu imas. Poglej. Citaj, kaj na-
ma piSe najin najemnik, artist.”

Gospod Misko €ita: |

Vsega spostovanja vredna gospa

blagorodni gaspod!

Tezak je moj poklic. Morda bolj,
kakor si mislite. Popolnoma zmu-
¢en se vraéam v zgodnjh jutranjib
urah iz varieteja in ko bi se rad ne-
koliko odpoé¢il ne morem iz vzro-
kev, ki so Vam gotovo dobro zna-
ni. Vem, da tega ne delate nameno-
ma. Zato Vas prosim, imejte usmi- jue
ljenje z menoj,

Se priporoéam Vasemu usmilje-
nju in prosim, da blagovoite spre-
jet!i izraze

»
Z

Jean Latruilt artist

“Kaj naj to pomeni? Cesa 2eli

Nova moc¢

Otresite se otrplosti. Se-
vera's Esorka, zanestliva

odvajaina tonika, odpravi
zaprtje, vzbuja boljii tek,
boljie spanje,

Pismo, ki jima ga je pisal artist
¢ez dva dni, ju je spraviio popolno-
ma iz ravnotezja.

Gospod Misko je razburjeno hodil
po sobi, Ksenija ni vedela, kaj bi.

Sla sta k artistu.

“Gospod! Ali hodete, da se izseli-
va, ker vi ne morete spati? Ali naj

boljii po-
Cutek. Dobite jo v le-
karnk

SEVERAg

ESORKA

'mi, da je moja prosnja naletela na|

,tega ne delate namenoma. Prosim'

e

T :
'DRUSTVA
Ki NAMERAVATE PRIREDITI
PIKNIKE,
VESELICE,
ZABAVE
OGLASUJTE

“GLAS NARODA” ne &ita samo vaie
ﬂ;nttvo, pac pa‘vsi Slovenci v vasi okolici.

'CENE ZA OGLASE SO ZMERNE
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Spominu dr. Gregorja Zerjava.

Eno pmro

Par utrinkov iz let trpljenja.

Imel sem nalogo, da napisem nje-
gov Zivljenjepis za neko srbsko pub-
likacijo v Beogradu, o kateri ne
vem, ali je kdaj izSla. Ni kazalo
drugega, kakor da ga obiScem na
domu in poprosim za podatke. To

 Sicer pa, ako niste zadovoljni s

| stanovanjem....”
Tri dni nato je sledilo pismo. kii

“Ah, nikakor ne! Vendar si ne

morem tega raziagati. Ako mi pa ne.
| verjamete, se lahko sami prepriéa-
|te. Vsako jutro, takoj ko lezem v

posteljo, okrog pol petih, pricenja
nad menoj tisti strahoviti ropot. V

|
noma he dovolite vsaj par ur spa-  varijeteju so ze opazili, da §zgubljam

na svoji spretnosti. Seveda, ko pa
nisem 2e teden dni zatisnil ocesa.”

ropotu;

nejsi

va. kaj je na vsem tem resnice. Ob
pol.pel.ih, kaj ne? Na svidenje.”

bilo iz varijeteja.
rreteklo je pet, deset mnut. Na-

|enkrat je zaropotalo, kakor bi kdo
| prevrnil omaro. Vedno vecéji je po-

stajal ropot.
“8lisi8, Ksenija?”
“Kakor da razmetavajo najino

| pohistvo.”

“Zdi se mi, kakor da se pretepa-

mogoée spati. Morda pa so..
hovito"

“Larifari.”

Nekaj éasa sta poslusala' zbega-
na, preplaSena. Nato sta otipavala
stene, pregledala strop. Nasla nista
mcesar.

Dve uri je trajalo vse skupaj. Po-
tem je utihnilo.

du-

“Poglejva, morda najdeva
stanovanju restev te zagonetke.”

Necdloéno sta stopala po stopni-
cah,

Pred vrati sta obstala in prislu-

“hnila. Konéno se je gospod Misko

ohrabril, krepko stisnil kljuko, pri-
tisnil, odloéno odrinil vrata, vsto-

'pil, dva, tri korake, nato po zakri-

lil z obema rokama po zraku. Ko-
lena so se mu 3ibila. Ksenija mu
je hiteia v pomo¢. Toda Ze po tret-
jem, morda cetrtem koraku je ob-
stala, sicer tako Iepe oc¢i so se za-
vrtele, kakor da so vsi vidni Zivei
popoustili in padla je nezavestna
svojemu ubogemu moZu v narocje

Soba, celo stanovanje je bilo po-
polnoma prazno. Brez najmanjSe-
ga kosa pohistva.

“Ubogega” artista nista videla
nikdar ve¢ — in svojega pohistva
tudi ne.

—_—————

Prostovoljne hoteda v smrt

36-letna Marija Rozman, gostil-
nicarka “Pri lokomotivi” v Fran-
kopanovi ulici. Izpila je vedjo koli-
¢ino lizoforma. Resilr. oddelek je
nudil obupanki prvo pomeoé, na kar
jo je odpremil v bolnico, kjer so ji
jzpraznili Zelodec, vendar pa je
njen poloZaj Se vedno zelo resen.
Kaj jo je gnalo v obup 3e ni ugo-
tovljeno.

V Dravi najdeni utepljenec.

Pri Breznu je Drava vrgla na su-
ho truplo neznanega utopljenca,
kateregn identite do danes Se niso
moghi ugotoviti. vu:pljenec mora
biti star okoli 35—40 let, je srednje
in moéne postave, okroglega obra-
za, dolgih temnorjavh brk, na gla-
vi ple3o, kostanjeve lase in slabe
sobe“v spodniji éeljugti.

A e T = T S S T S S
Lctia oPR TR AL L b RN r*mwm e LA

NAZNANILO in
PRIPOROCILO
Cenjene mu obginstyu v —
Barberton, Ohio
naznanjam, da sem odprl

POPRAYLJALNICO CEVLIEV

___ na 918 Tusk, Avenue.
6xaﬁtnovﬂéovmpoﬁdlnp-
pravila, prineste jih popravit me-
ni. oY

je 10k-1 2¢ nekoliko wviur-|

pa je bila precej tezka stvar, kajd

ubogi artist od naju? Zakaj ne mo- midva celo noé in cel dan leziva? vyedel sem, da ima le malo ¢asa za-

se. Zato sem ga nerad nadlegoval.
Dogovorila sva se po telefonu. naj
ga obiSéem opoldne po obedu.

| NaSel sem ga v njegavi sobi, ki

mu je sluzila za spalnico in delav-
nico na naslonjacu. bledega in -
nemoglega; zavit je bil v siv plasé
.in izza paravnan se je videla od-
grnjena postelja, ki jo je zapustil,

ko sem pozvonil. Sedel sem k nie-

. »mu in sva zacéela razgovor. Pred
“Res ne vem, kaj je vzrok temu menoj leze zapiski, kar mi je pri-
povedoval. To je le medla slika
gospod Miske, kateremu se je tistih strainih dni, ko so se v ognju
ubogi artist zasmilil. “Ako dovolite,  preizkusali ideaii njegovih mladih
se jutri sama prepricava, da vidi- Jet in je moral on sam preiti Gol-
da je to vse
naravno in potrebno, ako ho¢emo ¢
Idoset':i svoj cilj. Bil je vodja naci-
‘|onalne misli, bilo bi éudno, ko bi
Ob pol petih sta Ze ¢akala v ar-, ne bili posegli po njem. On se je te-
| ki ga povzrotate nad menoj, mi ne tistovem stanovanju. Artista e ni B2 Zavedal, zato je brez jeze In oci-
| tanja pripovedoval o svojih doziv-
'ljajih ob izbruhu vojne in v voj-

goto v sveti =zavesti,

nem c<asu.

Skoraj ves éas se je smehljal in
kadar mu je pohajal spomin, s¢ j€ mogel pobegniti in delati zunaj za
pogladil po gostih, Ze precej osi-
velih laseh, zagledal se nekam v da-

ljavo in nadaljeval: “Aha, Se to..

drugl dan na dan obesali na veli-

ki zvon, on pa je pripovedoval kot
“Ah, ubogi artist! V takem res ni popolnoma navadno zgodbo, ‘brez

vaznosti in pomeha.
s R

“Pa bi vsaj’kaj napisal, to
‘vendar ne le zanimive, ampak tu

“Aha pa

di vaZne stvari, saj je to vendar

kos nase zgodovine."
“Ne utegnem, pa sem tudi Ze po-

zabil. Bodo ze drugi.”
“Vsaj glavne stvari..”
Zagledal se je zopet

v daljavo,

v kakor da misli na neki ¢isto dru-

gega.

= -

" jeti za delo doma. O veliki noéi 1
Pa je bilo kaj tako vaZnega, da ni

£0

-

The LARG

EST SLOVENE DAILY in U. S. A

Tehnika bodoénosti

g det L Energija, ki jo rabimo, ¢ehode-

mo opraviti kako telesno ali du-

Sevno delo, na pr. orati, Z2agati dr-

va, napisati roman ali ustvariti

umetnino izviracepray posrednood

solnca. Saj poteka vsa nasa hra-|

na — tudi mleko in Zivalsko meso |
— od rastlin. ki sc prejele svo;ol
energijo naravnost od soinca Od-

tod prehaja energija v ﬂvalsko.
hrano in v nas, v kolikor uu\.an*u.
Zivalsko meso

.

Sklonim se, da bi jim videl v obraz,
morebiti katerega spoznam. Po ou-
brazu in obleki se jim pozna, da so
Primorci: in glej, tam med njimi
v zadnjih vrstah stopa nas Groga,
dvoje blazin nosi pod pazduho. Ne
vem ali me je zapazil, dasi se je o-
ziral po oknih: pretreslo me je do
srca. % , |

“Tako smo prisli na Ljubljanski
grad”, nadaljuje Groga, ‘“nas ko-
mandant je bil major Kern. Spo-
minjam se 3e nekaterih, ki smo bi-
i Z njimi skupaj: Ivan Cankar,
Milan Plut. Doberlet, Beli¢, . dr.
Knafli¢, Jakil, dr. Gjuro Cervar, dr
Orli¢, Zec, Kirac, Tudor, dr. Jedlow-
ski, Kusar, Vojéié.... Veéinoma Go-
riéani in Trzaéani, Istrani in nekaj
Dalmatincev. Grad je bil takrat
skoraj popolnoma zapuséen, odkar
so ga bili zapustili arestantje; Raz-
delili so nas po tistih zatohlih kie-
teh. K sreci mi je uspelo, da sem
dobil svojo “sobo”, na hrano pa me
je vzel takratni grajski zupnik Ber-

damo vsepovsod vidimo vpliv veli-
kega dobrotnika, ki cd njega za-
visi deianje in nehanje prirode in
¢loveka. Najsi obcudujemno pisanc
cvetko v krasnem - cvellicnjaku ali|
naj se z naporom rinemo skozi te-
men pragozd, najsi lezemo skliu-
¢eni v nizkih rovih med velikimi
skladi premoga ali se divimo sla-
povem in cgromnim
najsi nas hladi prijetna sapica
nam jug nanasa dezjz: naisi se bo-
jimo nevihte, Lofe, bliska in gro-
ma. za vse se moramo, zahvaliti
To je bil lele zacetek... Pa smo| solnecu. Zato ni ¢uda, da so ga sta-
bl znali pomagati in prvotna. stro-| ri narodi obozevali. Ce bi solnce
gost je popustila. nekateri so. sme-, ugasnilo bi zmrznila v nekaj mi-
1i eelo s strazami v mesto. Potnml nutah vsa zemlja skoro 30 m glo-
S0 nas zaceli 17pu*"au in potem sem, boko in bi bila vsa- ziva bitja, zla-
odsel v Trst.. | sti pa ljudje ob danainjem nacinu

“Zakai v Trst"" ‘avl;enja posveieni poginu.

“Trst je bil takoreko¢ antanti naj
blizii. Mislil sem sprva, da bom!

o

ali

‘
bo

Razumljivo nam da postaja
iskanije novih virov leto za letom.
dan za dnem bolj aktunaino. Ne
morda zhog tega. ker bi se bali, da
po solnce ugasnilo, pad pa, Ker sc
lahko prav resno bcjimo, da bodc
i nekega dne jzérpane tiste toploine
enerzijiske rezerve, ki 50 podiaga
vsemu kulturmemu zivijenju nase
dobe. V plosnem se malo za-
vedamo, kaj vse pomeni za na:
premog. Premog, ki nam pe svoji
kemiéni sestavi nudi zgoSceno ke-
miéno in tcplotno energijo dav-
nih vekov je omogo¢il vso danas-
njo kulturo in ves mapredek za
sedanji promet, on daje energiic
za velikanske obrate. olja za avio-
mobile in zrakoplove, pa tudi luci,
da nam svetijo v temi. Premog
gradi neobotiénike in ustvaria da-

nase stvar, Pa najprej ni bilo de-
narja, pozneje pa sem moral pri-

1915. smo imeli posvetovanje, kKoga
bi Se peslali éez mejo, da hi Sel de-
lat propagando za na$o stvar v an-
tantne drzave. Ugibali smo mnogo.
;Najpn'o bi imel iti dr. Rybar, a
'morali smo se ozirati na njegove
_jargumente. Tako je padla odloéi-
tev na dr. Gregorina. Z njim je od-
| Sel dr. Trinajsti¢c. Takrat smo Ze
iimell jasen naért, da nastopimo za
| samodloébo narodov. V Milany so
se potem nasi ljudje posvetovali ¢
tem, da bi spravili ¢ez mejo tudi
1dr. Kreka. Sporoé¢il iso nam to zZe-
ljo. Vedeli smo, da bi z njim pri-

acl

Solnce je Se vedno naszdamﬂ)s!l
vir vie energiie. Kamorkoli pogle-|

‘meri pridobivati olja,
*nO’n‘t enakovredna produktom,

vodopadom, |

*.vila po “ladeleih”. Zato najvaznej-

na dan; veli¢astno so peli Sentps-

“Torej tako je bilo — natanénc,
ne vem — v Gorici sem bil — saj’
ves kako je hilo lepo takrat: izda-
jali smo “Vedo” in z dr. VoSnjakom
formulirali nas nacionalni pro-

gram. To so bila lepa leta. Mnosec

dobili sijajnega agitatoria —
inismo vedeli, ali je popolnoma nas.
Keft so nekateri Se dvomili o njem,
smo opustili to misel.”

(Konec prihodnjié.)

.

nas je bilo tam; takrat smo Ze mi-

slili na Jugoslavijo... Ko ie nasta-,
la vojna, so se zacele hiSne preiska-
ve, pri meni so bili dvakrat, pa ni-
so mogli najti ni¢ posebnega. ne-
. previden sem pa bil: imel sem sew
korespondenco, ko smo resevali raz-i
na vprasanja. Milena je bila boljj
previdna in je pravoéasno pospra-

| 5ih stvari niso dobili v roke. Nav-
zlic temu so me odpeljali v Trst.
Tam sem bil v via Tigor. Tam je
bilo slabo: polno je bilo in nesnaZ-
no. Zvedeli smo, da smo bili na pro-
skribeijski listi in to takrat v za-
¢etku ni bila Sala. Pravili so, da:
nas bodo drugega za drugim od-
peljali in postrelili. Izgledalo je sla-
bo in mislil, sem da je konec....” Po-
smejal se je, kakor da se je spomnil’
nec¢esa prijetnega ..Ljudje so bili
obupani in vsak dan veé jih je bi-
lo. Konéno so nas odpeljali; bilo je
bo noé¢i, ko so nas zbirali na dvo-
riséu, obdanem od kordona voja-
kov in vsi smo mislili, da gremo na

!

| ki izhaja v nasem listu,

|
|

ROMAN |
MLADA

!

LJUBEZEN

vzbuja splocno zani-

manje.
Se vedno
SE VAM NU NUDI PRIUKA

da ga precitate od za- |

cetka do konca.
Onemu, ki naroci
“Glas Naroda’’ do —

pa

"

nasnja cuda tehinike medicine. hi-
gijene in barv.

Nekoé jo dvigal les kulturo
dajal obilezje. Srednji vek je bil
doba lesa. Ko pa ga je jelo pri-
manijkovati, so nastopile gospodar-
ske krize in srednjeveska indusiri-
ja je bila zapisana poginu. V:a ci-
vilizacija bi fla globoko nazaj. ce
se ne bi pojavil premog. ki ji je
podelil nov zalet in omogocil raz-
mah kakrinega je pokazala zlastl
v zadnjem stoletju in ki ga obéu-
dujemo dandanasnjl.

Nase zaloge premoga pa zadostu-
jejo po reéumih strokovnjakov st
za kakih tisoé let. Ko ne bo vel
premoga v zemliji, mora nujno pro-
pasti nasa eivilizacija v danasnji
obliki. Nastopiti mora nova, ki bo
érpala svojo mo¢ iz novih virov, ka-
teri bodo do tedaj najbrze ze v o-
bilni meri znani in uporabljani
Prehod pa bo kajpa. pocasen; ni
nemogoée, da odkrijemo Se nekaj
novih lezis¢ premoga. Ali sigurno
mora napociti éas, ko ga ne bo vec
ko bo ta prevazna opora clove-
Skega zivljenja in razvoja odpove-
dala.

T

il

30. julija

zadnjo pot. Odpeljali so nas v noé|
ip nihée ni vedel, kaj nameravajo
2z nami. Sepetali so, da nas bodo
postreljali na kakem mneznanem
kraju.”

“Prepeljali so nas v Rihenberg.

pocljemo vse otevnlke,
izza onega dne, ko je.
zacel roman izhajati.

Pa tudi stalno naraséanje cen
premoga, ki se opaza na svetov-
nem trgu vsako leto bolj, nas sili k
iskanju. Gornje plasti premogovih
1 lezi5¢ so skoraj Ze povsod izérpa-
ne. Bolj ko gremo v globino vecji
so produkcijski stroski, ki véasi
‘t,a.ko narastejo, da danasnji naéin

Tam sem videl nekaj znanih obra-|,
zov in smo se opogumili, ko smo
videli, da ni 3e najhujse. Hudo je
bilo, d2 nismo vedeli, kaj se godi
okoli nas in kako je doma. Iz Ri-
henberga so nas prepeljali na Ljub-
ljanski grad....” ‘

' Iskal je v spominth, kaj bi bilo
Se vazno iz teh dni, saj to so bili
komaj zunanji dogodki: prihod na
sodnijo, zasliSevanje, med tem zo-
pet preiskava na domu in vsa ta
negotovost sredi razdivjane avsrij-
ate soldateske.

Spomnil sem se na njegov pri—
hod v Ljubljano. Stanoval sem na
Resljevi cesti. Bil je Velikega smar-

(-

terski zvonovl in jasno je sijalo soln-
¢ nad prazniénim avgustovim

dnem. Naenkrat zaslifim na cesti
trde potasne korake — ne tiste' u-
merjenevojas'he ki smo se jih no
par tednih vojne e tako privadili,
ﬁnp‘km temne, mrtvaske.
Stoﬂmkoknummgledaménden
sprevod: ob kraju vojaki z nasaje-
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izkoriséanja premegovnikov ni veé
dobi¢kanosen. zato pa v hudem
kcnkurenénem boju  tudi ni ved
mogo . Tako je torej premogovna
doba 2ze na zatonu.

Se manj ugodni vidiki se odpi-
| rajo glede naftinih zalog. Sploéno
se sodi da bodo jzirpane ze v teku
40—50 let ali Se prei, ker dnevpa
| poraba te sirovine v veliki meri na-
| raséa. Vzlic temu pa vprasanje ni
tako brezupno. Odkrile o0 se meto-
de. po katerih se dade tudi iz slab-
sih vrst premoga v dovolj izdatni
ki sa popol-
ki
rove

.jh dobimo pri destilacijf sm
'1:1‘"* Ta proces ie znan pod ime-~
!nom ‘“utekocinjenie premoga” in
H\x stopa zadnje case moinc o-
'spredjc Njegov namen je spreme-
niti trdno ohliko premoegov v teko-
70 obliko raznih ozl t
i. raznih olj, ki ith rabimo p stro-
jils.

Pri tem je
riav premog

ikovodikov

tzredno valno, da je

za pridobivanje teh

¢1] skosroda bolisi od ¢érnega pre-
moga

Obsteji ze vesd
da uporablja po:

e omn~

metod
..h:\.,:

Ena meto-
katalizatorje
n injie na pridobivanjie iah-
kih oli. Druso, bolj
E2injeno in d- racijoneineiso
metado (o B
se imenu
Pri
in bitomena bogate vrsie pre
bas premogi)
zmeljemo prah.
dalinem poteku tega proce
loé:x dobro

tvon:

tehniéno
ko)
1
po

porabljamo

izpo-

podal profesor erius

n ie sjem Berginov

proces. tem smolo
"MooV
ki jih
Pr1 na-
sn se

(to so riavi

droben

.
Z~

smclnato ole, se pre-

1

tako ne-

Ly ..l}.n pasto, kl jo spravitao v
Le-ti
da jih lahko segrev
enem vzdrze moéan
Sedaj skusamo spraviti
pri 450 steping ©

pritiska tesen stik

po-

| sebne kotle so tako izdelani,

amo in da ob-
D!’}'i""

to maso
2

in pri 150 atm
vodikom.

v Z2

Pri 450 stopinj C se zacne
meg tazkrajati. Pliri ki nast
pri tem procesu, se takoj
vodijo dalje v destilacijske
kfer jih na obicajen nacin ocisti-
mo in razyvrstimo. Zanimivo je,
dobimoc pri Fem posiopanju mi
mo koksa tudi skoraj vse
izdelke, ki nam jih
naite, Ako se vrsi
stojno, dobimo iz ene
lienega premoga skoro eno tretji-
no tocne v obliki raznih oli. Ce pa
se vrsi viekoc¢injenje v zvezi s Ko-
karnami tako, da porabljamo

pie-
ajalo
veLejo,

Kotl

ta
......

dru

daje raliniranje
samo-

tone porab-

proces

e

tam

preostali plin za pridobivaije ’-
dika. za segrevanje in za gonilno
silo, se ekonomicnost tega procesa
znatno popravi in se nam povrne v
oljih skoru) polovica porabljeacga
premoga.

Nova modermo urejena kokarna

s petdesetimi pecmi lahko samo s
plinovimi preostanki vtekocini na
dan do sto ton premoga, tako, da
dobimo okoli petdeset ton razlic-
nih olj in pribliZzno 24 ton koksa
Ostali del premoga porabi deloma
proces sam za 5voi razvoj, deloma
pa preide v pepel in razliéne pri-
mesi, ki gredo med odpadke. To
pretvarjanje je dobi¢kanosno Ze
pri trideseti odstotni izrabi premo-
ga, 30 odstotkov pa dobimo tudi
pri zelo slabih vrstah premoga, za-
to ima ta nadin izrabe premogov-
nih rezerv dokaj lepo bodoénost,
tako da bo izraba vseh vrst premo-
ga v danasniji obliki, na pr. za kur-
jenje parnih kotlov, s¢asoma po-
polnoma izginila, saj je v resnici
le potrata dragocene:energiie, ki
gre v izgubo docela brez vsakrine-
ga haska.

Benito Mussolini v mestnem parku.

Ponoéi se je pojavil v mestnem
parku v Mariboru moé8ki srednje
starosti, ki se mu je omraci um in
dajal pravecate Zivalske glasove od
sebe. Sele po dolgotrajnem lovu so
ga konéno le ujeli i ukrotili ter
odpeljali v bolnico.

Nesreénez je izjavil, da je Beni-
to Mussolini. Pricakovati pa je, da

bo nijegovo pravo ime kmalu do-

gnano.

IN DRUGO ORODJE
IZ JUGOSLAVIJE

z rinCkom
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“GLAS NARODA"

‘Mlada ljubezen.

ROMAN
Za Glas Naroda priredil G. P.

(Nadaljevanje)

V istem mestu je kupll tudi veé metrov uZigalne vrvice, dieto,
kladvico ter veé drugega orodja. Ker se je nahajala skala, katero je
nameraval razstrelitl, v visini devetnajst stotih metrov ter v bliZini
zasneZene visoke ravnine, se mu ni bilo treba bati, da bi ga kdo motil
pri delu.

Na gori ni bilo nobene doveike duse in vsled tega se je lotil po-
gumno ter neustrasenc dela. Niti misliti ni mogel nato, da bi odvalil
skalo.

Petdeset konj bi ne zadostovalo, da bi
Vsled tega se je zadovoljil s tem, da jo polagoma odkrha, s Stevilnimi
cksplozijami. Pol dneva je porabil za vrtanje luknje v granitno maso
in pri eksplozi)i je odletel le sgnesno majhen del.

Kljub temu pa je ostal neumorno na delu ter delal no¢ in dan.
Ce se ga je hotelo lotiti razodaranje, mu je bilo le treba misliti na
sladki ustnici Jakobine in takoj nato je bil dosti moéan, da razbije
celo goro

Ko je Silver delal se je potikala oslica po bliznjih obronkih in
iskala hrane. Seveda ni nasla dosti ter je vsled tega vidno shujsala
Véasih se je ozrla z Zalostnimi oémi proti Silverju in mogoc¢e mislila
na dobro repo abeja Bordesa in na duhtedée zelinate glave Katere ji
je &e pred kratkim podajala krasna deklica, z neznim glasom ter duh-
tecima rokama.

Dvakrat na dan je odsel Silver h kmetu, ki je Zivel v blizini, da se
naje krompirja ter napije mleka. Ob vederih, ki so bill dovolj jasni, je
nabiral roze. suhe vejice smrek ter prizgal na severozapadnem obron-
ku Gargosa velilk ogen), da je Jakobina lahkv oidela rdeé odsev ter
iabko sanjala o svojem mladem vodniku, ki je mislil le nanjo.

Dne 9. maja, ko je bil gotov, da bo dosegel svoj cilj, ni vedel, kaj
bl podel od same radosti. 8 pomoéjo oslice je spravil veliko grmado
na vrh Gargosa, ¢a naznani Jakobini, da se bliza izvanreden dogo-
dek.

Delal je vso noé¢, da razstreli zadnje skale in takrat fe bilo cuti
pok eksplozij prav v dolino. To so bili udarci, katere, je smatral Rou-
migas za kanonske strele!

Ob sedmi url zjutra) je bila nova struga otvorjena in voda je pri-
éela teél v drugo smer. Dve uri pozneje je zapustil Slap staro strugo
ter planil skozl pusto zascko proti vasi Gargos!

Nato je odhitel Silver, tako hitro kot je mogel, po gori navzdol
in ko Je dospel do toéke, odkoder je bilo mogoc¢e videti do pasnika,
je zapazil Sumeéo vodo, ki je drvila naprej med kameni, se zavila v
strugo plaza, se dotaknila njegove dupline, udarila ob visoki granitni
zid ter padala nato iz precejSnje viSine, na drugi strani cerkve, v glo-
bino!

— Tako! To bi biio torej opravljeno! — — je rekel sam pri sebl ter
iztegnll stisnjeno pest proti faroviu,

— Ti si me imenoval “cagota”? To te bo naucilo dvorljivosti!

Kljub temu pa je bil previden ter ni skuSal takoj izkoristiti svo-
fega triumfa, OdSel je po novi strugi na goro ter potiskal na stran
kamene ki so ovirali potek vode. Dospevsi do mesta, kjer se je stara
struga izlivala v novo, je izbrisal sledove svojih nog, odstranil kos
aZigalne vrvice ter kose skale, kojih razpoke so izgledale preveé svezZe.

Posluzil se je vseh varnostnih sredstev, da bi se ne moglo pripiso-
vatl omahljivosti Slapa kakim umetnim razlogom.

- Ah, kaj, — si je mislil na tihem, — moéno dvomim, da bi abej
sploh kdaj dospel do semkaj! Pot, ki bi ga mogla dovesti do sem, mu
je gotovo neznana in ée bi hotel splezati po stari strugi, bi gotovo na-
el par mest, katerim bl ne bil kos njegov trebuséek!

Krog poldne je skril Silver svoje orodje pod skalo, sedel na oslico
ter dospel v Gargos ob treh, potem ko si je izbral pot, vodeéo iz Span-
ske.

Da boljse pokrije svojo igro, se ni takoj napotil v svoje stanovanje,
temved najprvo odvedel oslico k tesarju Artiguenabu, pri katerem je
ponavadl jedel. Tam je stopil z oslice, privezal Zival h kljuki pri vra-
uh, odprl slednja. pozdravil vse navzoée ter vpradal, ée imajo kaj
Jesti?

jo premaknili z mesta.

Kaj, ti si? — je vzkliknil Artiguenabe, — ti prihajas z Mont-

Perduja, kot so mi rekli? Srecen fant! Ti pac¢ ne slutis, kaj te caka?

Kaj je? - Je vprasal Sllver, tako neprisiljeno kot le mogoée.

- Kaj je? Vsa vas je v3a iz sebe radi tebe. Poglej sem! Ali vidis
gruéo ljudi spodaj pri cerkvi?

- Prav! Kaj ho¢ejo ti ljudje?

— Sledl mi! Takoj bos videl!

- Daj mi najprvo kaj jesti! Nato bom Sel!

Tesar pa je bil nestrpnejii kot on ter mu je hotel takoj razkriti
skrivnost. Potegnii ga je s seboj ter mu pokazal z majesteticno kret-
1njo sloviti Slap.

Hej, kaj pravis sedaj? — je vzkliknil
moj? To pripada lebi,
od zavistl!

Silver pa se je znal spoStljivo obnasati.

— Kaks$no veselo presenecenje! — je mrmral.
Slap!

— Krasen Slap, fant moj! Ta je vreden petdeset tiso¢ frankov
med brati! Treba ga je le primerno urediti. Jaz imam sijan naért v
glavi, ki naj bi prisel tebi v dobro. Midva sva vendar stara tovarisa,
kaj ne?

— Kako se je to zgodilo?
povsem naravno zacudenje.

— O, to je povsem enostavno! — je reqel Artiguenabe. — Plaz,
vellk plaz, ki se je spotoma ustavil ter vrgel abeju Bordesu veliko ska-
lo v strugo!

— O, moj dobri fant, kako smo vsi veseli raditega!

Silvera je ta izjava océarala Trije ali &tiri so ponovili isto. Bil je
neizmeren plaz, ki bi gotovo odtrgal ostanek cerkve, ¢e bi drvel Se
dalje. Maso, veliko kot hotel d'Angleterre, so videli prejsnii vecer ob
tricetrt na sedem prihrumeti navz col.

— Pet minut pred sedmo, — je pojasnil Avgust ki je bil Se vedno
tukaj,

— Pet minut pred sedmo uro! Jaz sem videl, kako je obstal!

Vsi so gledali Avgusta. Par Zensk je zahtevalo podrobnosti, in on
je pripovedoval vse, kar so le hotele vedeti Zenske. Potem ko je ponav-
1jal povest o plazu dva ali tn dm nekako par sto osebam, ga ni sta-
1o nitl najmanjSega napora, da je sam vrjel vanjo in da so bili nje-
govi rojaki istotako prepridan o tem!

Razventega pa je bil slu¢aj zgodovinsko potrjen, ko je poroéevalec
lista “Petite Gironde" brzojavno sporoéil o dogodku ter objavil éla-
nek z napisom: — Junastvo plaza! — Dolo¢eni éas: — Pet minut pred
gedmo uro — je bil nepobiten, in Avgust ni bil le malo ponosen na to!

— Ali nima$ srece, fant
ker tece po tvojem imetju! Abej je ves rmen

— To je zelo lep

— je vprasal Silver, ki je Se vedno kazal

Potem ko Silver ugotovil, da ni noben njegovih rojakov slutil res- |
nice glede dogodka, se je nebrzdano udal veselju. Ogledal si je Slap

od vseh -strami, izradunal njegovo visino in izdatnost ter se prepri-
&éal, kaksen vtls je napravil s ceste, od cerkve in od drugega konca
travnika. Ker je voda tekla preko ceste ter ovirala zvezo, so napravi-
U za enkrat brv iz velikih kamnov in po tej je bilo tudi mogoée Rou-
migasa in Hiluni oditi domov.

(Delje prihodnji€.)

A}
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Aleksander Neverov:

“Katerega?”

“Miska. S Serjoskom ne moremo
tako daleé. Petréek bo gotovo dru-
gace umrl. Ko se vimem iz mesta,
napravim majhen vozicek na dveh
kolesih™.

Vsled tezkega Jemljanovega po-
gleda se polasti Miska hladen drht-
1jaj.

“Atek, ne nosi me v mesto”.

“Kako te naj prehranim tukaj?”

“Ne bom vec jedel. Nicesar vec¢!"”

Jemeljan ga jame tolaziti:

“Majhen si Misko, ne razumes
nicesar. Ne dajem te rad. Neum-
nez! Nimam vas hrantiti s éem.
Krava je snedena. Tudi konj bo
skoro. Kaj potem? V mestu ni sla-
bo. Tam ostanes ziv. Ko zahoces
te obis¢emo. Nikar se ne boj me-
sta”.

Jemeljan je sedel na tleh z do-
brimi zalostnimi ocmi. Poleg njega
0 lezali otroci. Goaveril jim je ¢
smrti, ki jo priiasa lakota in ki
gre od vasi do vasi pripovedoval ¢
velikem mestu z velikimi hisami ir
radost je napolnila njegovo srce.
Petréek bo gotovo tu umrl. Miskc
bo odnesen v mesto. On in Ana vza-
mejo Serjosko v male dvokolnice
in vsi trije odidejo iz vasi, da po-
iscejo kraj, kjer je dovolj kruha
Ne vzdrzi Serjoska, bo moral umreti.
Brez njega se bo z malim vozi¢ckom
lazje potovalo.

ES

Obuli so Misku dedove cevlje iz
rogoza, posadili mu na glavo dedo-
vo kapo. Stal je sredi sobe majhen,
ravnodujen, z debelim omotom o-
krog nog in topo gledal oéeta.

Ana zaplace:

“Miskec, sladki moj sinko!"

Jemljan ji re¢e blago:

“Nehaj Ana, Se tako mi je pre-
ve¢ hudo”

Ko se razstanejo MisSko naenkrat
pade na tla:

“Atek, ne nesi me v mesto!”

Pavel vstopi z debelo palico v
roki.

“Pojdimo!™

Pavlova zZena, temnih, upadlih
oéi je stala pred vrati in gledaia
svojega iznemoglega Volodka. Li-
zal je suhe, brezkrvne usnice in
pokasljevati kakor kak starec.

Z zapada je priplaval ogromen
oblak. S severa se je prikradel dru-
gi. V sredi med njima je delalo
nebo svetel, polkrogi lok, kjer so se
kupiéili robovi oblaka. Samo na
enem mestu je nebo bilo s mo-
dro, ali oblak z zapada je postajal
vse gostej&i in pocasnejsi. Zacel je
pihatl veter in kmalu je oblak ob-
jel ves horizont. Padla je redka
kaplja kakor grah. Silni stepni ve-
ter je zapihal na vso moé. Jeme-
ljan in Pavel sa Sla pod velikim o-
blakom nasproti mraku in vodila
s seboj otroka. Misko je vedno bolj
zaostajal in tiho stokail. Okrog in
okrog ni bilo nikjer nobene vasi ne
cloveskega bivaliséa. Samo golo po-
lje in Grni oblaki. Volodka se prime
za prsi:

“Oée postoj!”

“Kaj je spet?”

“Ne morem veé".

Glaa.

(Konec.)

Pavel je dolgo gledal potemnele
in razpokane ustnice in Spicasti
mrliski nos in dvignil Volodko na
pleca.

- “Dobro se drzi”.

Jemeljan je bodril Miska, da gre
dalje: Y

“Ne mudi se. — Po¢asi bomo
sli. Na postaji bomo jedli. Nato bc |
prisel vlek in se bomo odpeljali.
Ne plasi se. Ali te bolijo noge?”

“Bolijo me".

“Ni¢ ne de, Miskec,
Potrpi, sinko!"

Ze se je videl rezervoar za vodc
na mali postaji. Videl se je dim
vlaka, ki je odpeljal. Misko bridko
zajoce:

“Ne morem vec"”.

“Dobro. Odpocijmo. — Pavel, po-
c¢akaj malo!”

Mitrohin odgovori suho:

“Zamudimo viak™.

“Vstani Misko. Pocasi bomo Sli".

Misko je toZno ponavljal:

‘Ne morem vec!”

Jemeljan zakriéi divje:

“Hudirja! Tu te pustim!”

In kakor Pavel dvigne sina na
pleca in sklone otopelo glavo.

Kakor konj pod teiko pezo je
korakal s trudom po poljskem je-
senskem potu.

ni¢ ne de

*

Na postaji so otroci divjali sko-
zl vagone, prepuséeni svoii usodi,
kakor mali psi. Onemogle Zenske
so lezale povsod okrog. Gledale so,
mrtvasko obledele, izpod svojih o-
kornih lanenih  pokrival. Solze

zdihovanje, hladen veter. Kakor da
satan prireja Se dosedaj nepozna-
no gostijo. Molitve, in kletve, lju-
bezen in mrinja, nada in obup, vse
je bilo pomeSano. Nek kmet s ¢-
nim vzbuhlim obrazom pripove-
duje:

“Bezim, a smrt za mano. Imeli
smo ¢érno macko, snedli smo jo!™

“Snedli?”

“Niti drobtinica ni ostala. Na u-
lici kriki! Mnogi so zblazneli. Mo-
jemu sosedu je umrla héerka. A
odvlekel je truplo v klet in ga raz-
sekal na kose".

“Razsekal ga?”

“Kakor govedino!”

Neka Zenska jadikuje s pevajo-
¢im glasom:

“Tudi jaz sem bila v mestu bila
sem v mestu tudi jaz. In nicesar,
ni¢esar, nicesar, nicesar”.

“Kaj se tam ne more niéesar
dobiti za jesti?”

“Niéesar, nicesar, niéesar. Pu-
stila sem svojega otroka na ulici
in odsla. Skrila sem se za neko hi-
S0 in gledala, kaj bo. Vrnem se
Dete me gleda iz plenic. Vzamem
ga v narocéje. Bilo je mrtvo™.

* |

Jemeljena so docela zapustile
modi. Posadil Miska v kot na po-
staji in mu da ko&fek konjskega
mesa. Misko ga noce jesti. Oblizne
ga, poduha, skréi se v klopéié. Po-
leg njega se skréi tudi Volodka.

“Misko, zakasljaj v mene!”

“Te zebe?”

“Lacen sem!"”

“Vgrizni! Tu!”

JESENSKA SKUPNA POTOVANJA
V STARIKRAJ

Z ozirom na razna vpra$anja nasih rojakov
porocamo, da priredimo slede¢a skupna po-
tovanja v stari kraj to jesen na najnovejsem
in najve¢jem parniku Francoske parobrod

ne druzbe
Prvi izlet 6. SEPTEMBRA 1929
Drugi izlet 18. OKTOBRA 1929
Bozicni izlet 8. DECEMBRA 1929
Kakor vedno, so nam tudi za te izlete dode-
Ijene najboljse kabine in kdor si zeli zasigu-

rati dober prostor, naj se pravocasno prijavi
in poslje aro. |

Za pojasnila glede potnih listov, Return
Permitov itd. pisite na domaco

Sakser State Bank

82 Cortlandt Street
New York, N-Y.

Velik
STENSKI

LEMLIJEVID
CELEGA SVETA
sestoje¢ iz Sestih zemlje.
vidov, s potrebnimi po-
jasnili, seznami drzav,
mest, rek, gora itd.

Brez dobrega zemlje-

vida ne morete zasle-

dovati dogodkov, ki se
vrse po svetu.

i

ety |

GLAS NARODA

216 W. 18 STREET
NEW YORK

“Vse pojem!”

“Ne vsega. Ker bi ofe zmerjal!”

Dolge je stal Jemeljan poleg br-
zojavoe sobe. Dolgi beli trak je le-

je motal v njegovi glavi.

Pride Pavel.

“Viak bo kmalu tu".

“Ne sprejmejo nas".

“Prosili jih bomo!”

“Ali v mestu je slabo”.

“To govore noreci. AE0 nam ne
sprejmejo otrok, jih pustimo kjer-
koli. Lazje mi je, ¢e jih ne vidim”

Jemeljanu je tezko radi Miska
Kakor da se mu je Zebelj zasadil v
srce in se brez bolecine ne da iz-
dreti. A vendar se mora jzdretl.
Slabost mu vlada telo, glava se mu
vrti. Bil je utrujen. Objame Miska
z eno roko in ga pokrije s koncem
svoje suknje.

“Spis, Misko?”

“Slabo mi je!™

“Daj, naspiva se nekoliko. Kma-
lu pride vlak™.

2

Vliak je prisel pozno. Pavel po-
cuka Jemeljana. Jemeljan ga po-
gleda s slabimi ugaslimi ofmi in
rece zamisljeno:

“Umiram, ne morem dalje".

“Bos, morda, bos".

“Ne. Odpelji Miska".

“Kaj bom z njim?”

“Daj ga v\kakSno otrosko zave-
tisce".

“Ne gre. Tudi moj lastni mi stoji,
kakor noz v griu”.

3 ]

Tri dni je lezal Jemljan v mali
postaji. Miskec je begal po vago-
nih. Ni mogel veé jokati, ne govo-
riti. Komaj je stegoval roko, odpi-
ral strasna, izpacena usta.

“Stric!"

Veter je pihal. DeZ je padal. Je-
meljan je lezal in obraz mu je bil
ves moder in napihnjen. V mrzli¢-
ne spancu se je pogovarjal z Ano:

“Ne jokaj. Ne umrem. Zakaj pla-
kas?”

Dolgo je éakul na Miska. Tipal
je z rockami okrog sebe. Od ¢éasa do
¢asa je 2za trenutek odpiral odi.
Miska ni nikjer.

Neko jutro zgodaj se izvleée iz
poslopja postaje. Nekdo krikue:

“Kam, rojak?”

Jemcljan ne slisi. Vieée se na pe-
ron, malo posedi, leZe z obrazom
na tla. Ana stopi pred njega, trije
otroéicki z njo: Miske, Berjoska,
Petréek, Jemeljan jih objame s sla-
bimi rokami in pritisne na toplo,
razburjeno srce in pomisli ne#no:

“Sedaj smo tu”.

4 (Iz ruséine ‘;:V.)
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Kretanje Parnikov

e Slnppmg News —

26. jullja: ’ 15. avgusta:
lie de France, Havre (Glswvnl polet- France, u vre
n! izlet) } Mi lvu ik ‘herbourg, IHamburg
Homerle, Cherbourg | Karlsruhe Bremen '
Bremen, Cherbourg, Bremeu ] Mauretania, Cherbourg
New Amasterdam. Boulogne sur I A
Mer 1oi Avgusta:
0 fomeric, Charbourg
Roma, Napoll. Geiova l Arable, Cherbourg. Antwerpen
olendam Joulogne sur Mer, Hot-
27. julija: \ 'l,,.,,:!") . Boulogne r |
Beigenlard, Cherbourg, Antwerpe: Raictiat x 1 Chnos
St. Louils, Cherbourg, Hamburg AUEUHLI AP0 riatp bl
Leviathan, Chestwo=z 17. avgusta:
Minnekahda, Bouwogue sur Mer Hamburg, €herbourg. Hamburg
syviathan, Cherboy
31. Julija: Laviall Sl i L
Dresaen, Cherbourg Bremen 20. Pl .
America. Cherbour, Breespn : e de France, Havre
2! avgusta:
1. avgusta: ' Stutigurt, Boulogne sur Mer, Bre-
Dresden, Cherbourg Hremen ]
®
2. avgusta: . 1 re b
Paris, Havre }
Saturma, Trst |
\l..l,.-\t , Clisrbonrg |
. Cherbourg, Antwerpen ! 8 23/ P wurg., Ha &
. Bounlogne sur Mer, Rote. i s, ¢ L] 3 TR i
! 23. avgusta
3. avgusta: | \ a Trat
New York, Cherbourg, Haomburg ! Milest Chetbourg
Republie, Cherbourg, Bremen Lapland, Cherbourg, Antwerpe
Hotterda | 370 gne st Mer t
7. avgusta: tesdnm
Berenguria, Cherbourg
President Harding, Chirbourg, Bre. 24. avgusta:
men Albert Ballin, Cherbourg, Hamburg
Minnekihida, Cherbourg
8. avgusta: | 26 avgusta:
Muenchen, Boulugne sur Mer, Bre-| Resolute, Cherbourg Ilamburg
e t 27. avgusta:
8. avgusta: I Paris, Havre
Olvmapie, Cherbourg 28.'3:.0'“": Pt A
Helgenland, Cherboarg., Antwerpen \'m'”"_ .""h ”.'H o2y :'r-' b
Veendam, Boulogte sur Mer, Botter- 29, v-IOul.'l‘-‘l' gt ) i
dam 3 2
wresden. Cherbourg, Dremer
Minnesota, Chertourg Dresden, Cher rg. Bremen
10. avgusta: .
Deutsehlund, Cherbourg, Hamburg ! ,_ n Antwernen
Conte Grande, Nuapoll, Genova l Rerlie . nen
14. avgusta: New  Ansts x!m. Cherbourg, Hote
President Noosevelt, Cherbouryg, fire- | terdsm
et e —_—— — 31. wq;:sl.n
St Juils, Cherbourg, Haunburg
'@ DNI PREKD OCEANA) " ™
1. Jesenski izlet, — sep. 0., “lla de
France',
Nl]kn]u In najbo!} ugodna pot xa
| potovanje na ogromnih oarnikih: 2. Jesenski izlet, — okt 1B8. “ile de
ILE DE FRANCE 26. jul.; 20. aug. France®
' (7. P. M.) ' Boiiéni skupnl ixlet, — 6. dec.. *ile
de F-“nce’’,
PARIS 2. avgusta; 27. avgusta
| (3 P. M) (Ob polnodd © W= s
- | - —
FRANCE 15. aug.: 2. septembra ||| == A
{Ob polnoéi) (6 P. M.
Najkrajéa pot po foezniel Veakdo

je v posebni kabinl z vsem! moaoderni-
ml udobnosti Pijata In slavna
tranc—-«ka kuhinja. Izrelno nizke cene.
VpraSajte kateregakoll
nooblaflenega agents
all

FRENGH [INE|

19 STATE ETREET
NEW YORK, N. Y.

@ Kako se potu-

je v stari kraj in
nazaj v Ameriko.

Kdor je namenjen potovati v
stari kraj, je potrebno, da je po-
uéen o potnih listikh, prtljagi in
drugih stvareh. Vsled nase dolgoe-
letne izkusnje Vam mi zamoremo
dati najboljsa pojasnila in pripo-
roé¢amo vedno le prvovrestne brzo-
parnike.

Nagla VYoznja v Jugoslavijo
Prihodnje odpiutje:

SATURNIA

Tudi nedrzavljani zamorejo po-
[tovati v stari kraj na obisk, toda
preskrbeti si morajo dovolienje za
povrnitey (Return Permit) iz Wash-
ingtona, ki je veljaven za eno leto.
Brez permita je sedaj] nemogoce
| priti nazzj tudi v teku 6. mesecev
in isti se ne posiljajo veé v stari

2. AVGUSTA — 10. SEPTEMBRA
15. OKTOBRA

VULCANIA

23. AYGUSTA — 27. SEPTEMBRA
1. NOYEMBEA

Saturnia in Vuleania prekasa vse lad- .
je r‘.‘nl v x.nzkusl-ju.l Ux!n-hl:n.-"l in na- ,kraj' ampak ga mora vsak prosilec
il-ni | ter nudi ngiboljfa s'uzbo v Evro- | | osebno dvigniti pred odpotovanjem
po. Posebne cene za tja in nazaj, Veo | - ' S

novost: na teh motornih ladjah vklju v stari kraj. Proinja za permit se
“no ll.u\.nlul bazen v drugem razredu .morﬂ vloziti najmanje eden mesec

PHELPS BROS. & CO. Gen Agentje | pred nameravanim odpotovanjem
SRSt Tt en: Naw Verk |in oni, ki potujejo preko New Yorka,
‘je najbolje, da v prodnji oznacijo,
IS C E M svoje sestre, nahajajo- | naj se jim poslje na Barge Office,
ée v Clevelandu: MARIJO, JO-|New York, N. Y. i
ZEFO, ALOJZIJO in ANO, roj.
ZALOKAR v vasi So¢na pri No-
vem mesiu, obéina Prezna na
Dolenjskem, Jugoslavija. Isce jih
brat Anton Zalokar, ki je prisel
. 30. maja t. 1. v Canado in se da-
nes nahaia pod naslovom: —
Anton Zalokar, Gang' No. 12.’
Caretaker Uv. E. Tritres, Capral,
Gnt., Canada.
(2x 25&26)

BADA BI ZVEDELA, kje se naha-
ja moj sin JOHN STERNAD, do-
ma’ iz Ceste it. 14, Videm, Dobre-
polje, podomaée Birtov. Zadnji
njegov naslov je bil John SLer-l
nad, 1026—4th St., Sacramentu
Cal. in mi je pisal, da gre v bol-
nisnico na operacijo. Prosim
tamkajsnje rojake, da mi sporo-
¢e, ako kateri kaj ve o njem, za-
kar se jim Ze vnaprej zahvalim,-
ako pa sam ¢ita te vrstice, ga
prosim, naj mi takoj piSe, ker
me zelo skrbi, kaj je Z njim.
Franc¢iska Sternad,
Cesta st. 14, Posta Videm, Dobre-
polje, Jugoslavija.

KAKO DOBITI SYVOJCE 1Z
STAREGA KEAJA

Glasom nove ameriske priseljeni-
ske postave, ki je stopila v veljavo
z prvim julijem, znasa jugoslovan-
ska kvota 845 priseljencev letno, a
kvotni vizeji se izdajajo samo onim
prosilcem, ki imajo prednost v kvo-
ti in ti so: Starisi ameriSkih drzav-
ljanov, mozje ameriskih driavijank,
ki so se po 1. juniju 1928. ieta poro-
¢ili, Zene in neporoéeni otroci izpod
18. leta poljedelcev. Ti so opraviceni
do prve polovice kvoje. Do druge
polovice pa sc cpraviéeni zene
in neporoéeni otroci izpod 21. leta
onih nedrzavljanov, ki so bili po-
stavno pripuséeni v to dezelo za stal-

no bivanje.

Za vsa pojasnila se obraajte na
poznano in zanesljive
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